NOVA IZDAJA BRVARJEVIH TREH PESNITEV*

Mariborska Studentska zalozba Litera
jevzacetku decembra 2007 izdala knjigo
Andreja Brvarja Tri pesnitve. Mala odi-
seja, Domaca naloga in Zimska roman-
ca. Trilogijo, ki je tokrat prvi¢ izsla v eni
knjigi, je — na Brvarjevo Zeljo in pobudo
— ilustrirala Alenka Sottler. Pesnitve so
ob svoji prvi izdaji pred dvajsetimi bile
delezne izjemne strokovne pozornosti.

Leta 1985, ko je pesnik Andrej Brvar
praznoval Stirideseti Zivljenjski jubile;j,
je literarno javnost presenetil z Domaco
nalogo, svojo prvo knjigo za mlade bral-
ce. I1zsla je v zelo nevsakdanji slikaniski
izdaji: z Jerajevimi gvasi in pobarvanimi
grafiti Solskih Klopi ter lepopisom Evite
Lukez. Leta 1988 je ista zalozba (Parti-
zanska knjiga) izdala Se dve Brvarjevi
knjigi, ki sta skupaj s prvo sklenili »tri-
logijo, kakr$nih ne pomnimo v slovenski
knjizevnosti za mladino.« (Vecer, 8. 3.
1989) Vse tri knjige je ilustriral in likovno
opremil mednarodno uveljavljen akadem-
ski slikar in fotograf Zmago Jeraj,! ki se
— prav tako kot njegov prijatelj Brvar, ka-
teremu je opremil vecino pesniskih zbirk
— do takrat in tudi kasneje ni posvecal
ustvarjanju za otroke. Za Malo odisejo, v
bistvu pa za trilogijo v celoti, sta ustvar-
jalca leta 1989 prejela Kajuhovo nagrado
zalozbe Borec. Zirija je v utemeljitvi
zapisala, da sta oba avtorja s tem ciklu-
som »v slovensko knjizno produkcijo za
otroke in mladino prispevala pomemben
inovativen delez tako na tekstovni kot na
vizualni sporocilni ravni.«

Tudi v ¢asopisih in revijah objavljene
kritike so opozarjale na vsebinsko in
oblikovno svezino ter izjemno estetsko
dognanost vseh treh knjizic, zaradi ¢esar
so posebej poudarjale njihovo naslovni-
ko univerzalnost oz. zanimivost tudi za

odrasle, celo literarno zahtevnejse bral-
ce. Hkrati so izpostavljale Se ugotovitev,
da v trilogiji lahko prepoznamo mnoge
bistvene znacilnosti obeh umetnikov,
kar jo nelocljivo povezuje z avtorjevima
sicerSnjima (nemladinskima) opusoma.
To povezanost in nedeljivost svojega lite-
rarnega ustvarjanja je Brvar leto kasneje
Se sam podkrepil z umestitvijo vseh treh
mladinskih besedil v osrednji del svoje
nove, sicer osme pesniSke zbirke Pesni-
tve in pesmi (1990), kar se v slovenski
literaturi kljub mnogim ustvarjalcem, ki
so pisali tako za odrasle kot za otroke,
ni zgodilo pogosto (enako sta ravnala
npr. Zupanéi¢ in Grafenauer). Brvarjeva
odlocitev pa se zdi glede na njegov odnos
do mladinske knjizevnosti — s katero se
je zmeraj sreceval tudi po sluzbeni dolz-
nosti — povsem samoumevna:

»Vecina sodobne mladinske knjizevnosti skri-
va §e zmeraj temeljno hibo, ki se kaze v pod-
cenjevanju mladega bralca kot ¢loveka in kot
literarnega konzumenta, To podcenjevanje pa
se konkretno manifestira v poplavi vsakrsne-
ga pedagogiziranja, predvsem pa mestoma
ze kar groteskni pootroc¢enosti pesnikov in
pisateljev. Osebno sem preprican, da je od-
raslemu Cloveku — tudi pesniku in pisatelju
—neposreden stik z otro§kim svetom, se pravi
z otroskim Cutenjem in ¢ustvovanjem za zme-
raj blokiran. Ce se izrazim s podobo: odrasel
Clovek je nekakSen »dosmrtni izgnanec iz
raja otrostva.« Kljub temu pa je otroski svet v
odraslem ¢loveku Se kar naprej prisoten. A na
poseben nacin: na naéin spomina na otro$tvo
... Resni¢no pristna in eti¢no postena literatu-
ra za otroke in mladino je torej po moje tista,
ki nastaja iz pesnikovega ali pisateljevega
¢isto konkretnega, Cisto specificnega spomina
na otrosStvo. Pri tem seveda nimam v mislih le
¢isto konkretnega, Cisto specifi¢nega motiva,
ampak tudi ¢isto konkreten, Cisto specifi-
Cen jezik, saj se dostikrat niti ne zavedamo,
da se otroStva spominjamo tudi z otroSkim

* Besedilo je del obseznejse spremne besede k Trem pesnitvam.
L Brvar mu je v zbirki Pesnitve in pesmi posvetil pesem Predpomlad.
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besednjakom. Tak3na literatura pa je hkrati
literatura, ki je zanimiva in dragocena tudi
za odraslega bralca ... Resni¢ni pesnik ozi-
roma pisatelj ne ohrani vse zivljenje v sebi
nekaj otroskega, neposrednega, avtenti¢nega.
Tisto, kar mislimo, da je pri resnicnem pe-
sniku oziroma pisatelju avtenti¢no, otrosko,
neposredno, je rezultat temeljne pretresenosti
nad lastno smrtnostjo, v kateri se mu svet in
¢lovek spet kazeta na avtenti¢en, otroski, ne-
posreden nacin. To pa seveda ni ve¢ nereflek-
tirano, ampak globoko reflektirano zrenje ...«
(O mladinski knjizevnosti)

Zavsa tri Brvarjeva mladinska besedi-
la se je uveljavila literarnovrstna oznaka
pesnitev ali poema. Morda bi bila primer-
nejSa oznaka pesem v prozi, ob ¢emer
imam v mislih definicijo Borisa A. Nova-
ka, ki po moji presoji dobro povzema tudi
bistvene lastnosti Brvarjeve trilogije:

»Ze samo ime te pesniike oblike govori, da
gre za krizanje poezije in proze, za krizisce
metaforiénega jezika in proznega stavka, za
ljubezenski objem poeti¢ne obcutljivosti in
prozne pripovedi. Ta dvojna narava pesmi v
prozi se kaze tudi v mnogih drugih razsezno-
stih, saj gre za obliko, ki imenitno kombinira
navidezno nasprotujoce si lastnosti: liri¢nost
in humor, dramati¢no zgos¢enost kratke
zgodbe in meditativno zazrtost k poslednjim
recem. Vse kaze, da pesem v prozi s svojo
fragmentarnostjo Se posebej ustreza duhu
modernega Casa, ko je celota sveta razpadla
na Crepinje.« (Oblike srca, str. 165)

O prozaizaciji kot pomembni znacil-
nosti svoje poezije nasploh je Brvar sam
razglabljal tudi v intervjuju za Novo re-
vijo. Povedal je, da je proza bila kar nekaj
Casa njegova velika sku$njava, hkrati pa
je pojasnil izrazito pesniSko naravo svo-
jega literarnega talenta:

»Namesto da bi stavek sprosc¢eno rabil kot
pripovedno sredstvo, sem ga podzavestno kar

naprej obravnaval kot samostojno, organsko
zakljuceno celoto, kot sliko, kot verz, kar kon-
kretno pomeni, da se mi je vsak stavek sproti
zdel premalo zgo$cen, premalo kontekstua-
len, premalo zvocno in ritmi¢no zaokrozen,
preve¢ odvisen od prej$njega in naslednje-
ga stavka itn. Tako se seveda ne da napisati
daljSega besedila. Sicer pa je moja poezija
po izrazu in obliki toliko prozaizirana, da za
zdaj uspesno zadovoljuje tudi moje pisateljske
nagibe.« (Intervju v Novi reviji)

Trilogija ima moc¢ne pripovedne prvi-
ne, ki jih lahko strnemo v tri zaokrozene
zgodbe. Domaca naloga in Mala odiseja
upesnjujeta dozivljaje in dozivljanje otro-
ka, Zimska romanca pa mladostnika v
srednjeSolskem obdobju. Prva pripovedu-
je o potepu dveh prijateljev, ki sta vabljivo
sonCen dan namesto v duhamorni Soli
raziskovalno in uzivasko, ¢eprav zaradi
misli na uéitelja2 ne povsem sproscéeno,
prezivela v bliznjem mestnem parku,
c¢emur je nato sledil uciteljev obisk na
pripovedovalc¢evem domu in posledi¢no
Se oCetova ponizujoca telesna kazen;
Mala odiseja pripoveduje o prvem sa-
mostojnem potovanju devetinpolletnega
decka iz Maribora v Cacak, o njegovem
soocCanju z nepredvidenimi teZavami,
samozaupanju in pozitivni izkusnji s pov-
sem neznanimi sopotniki na tej zelo dolgi
voznji z vlakom; tretja pa upesnjuje prvo
resno ljubezensko razocaranje, ki ga ne-
srecni mladeni¢ neko popoldne utaplja
z alkoholom v naklju¢ni pijanski druzbi
izkuSenih moskih, nato zaradi slabosti
in strahu pred strogim o¢etom tava po
pravljicno zasnezenem vecernem mestu
(kakSen kontrast njegovemu pocutju!),
ob prihodu domov pa presenecen dozivi
pravi moski pogovor z nepri¢akovano
razumevajocim ocetom. Vse tri zgodbe so

2V podnaslovu je zapisano Za ucitelja A. K., vendar ima posvetilo v povezavi z vsebino
negativno konotacijo. Motiv uéitelja je prisoten $e v dveh Brvarjevih pesmih: v Baladi iz
Slikanice, ki je posvecena uditelju predvojaske vzgoje, in je skupaj s pesmijo Sklicujem
zborovanje iz iste zbirke Brvarju v Sestdesetih letih nakopala kar nekaj politi¢nih tezav,
ter v pesmi Profesor latinsc¢ine iz Naplavin, kjer pa je spostljivi pozdrav ostarelega ucitelja
predvsem odmev pesnikovega spomina na izgubljeno ljubljeno osebo.
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v bistvu preproste in vsakdanje, a zaradi
Brvarjevega daru za izjemno poeti¢no
videnje in opisovanje najmanjsih podrob-
nosti objektivnega sveta ter vzgibov v ¢lo-
veski dusi zazarijo v neponovljivi lepoti.

Avtorjevo iz ¢isto posebnih obcutij
stkano pesnisko spominjanje na dogodke
iz lastnega otrostva pa nudi tudi glob-
lji, lahko bi rekli kar arhetipski uvid v
nekatera temeljna bivanjska vprasanja.
Domaca naloga na otroSko neposreden
nacin spregovori o ¢lovekovi veéni zelji
po ¢im svobodnej$em, elementarnejSem
zivljenju oziroma o vsaj obCasnih upo-
rih, pobegih pred utecenimi dnevnimi
obveznostmi, bremeni in omejitvami, ki
utesnjujejo, ukalupljajo (ze otrosko) du-
$0. Zanimiva se zdi primerjava Domace
naloge in prej citiranega Brvarjevega
razmisljanja o mladinski knjizevnosti s
pesmijo Sumik 4. VII. 1983 (Pesnitve in
pesmi), Vv Kateri pa lirski subjekt zrelih
let med samotnim umikom v naravo ne
zmore vec vzpostaviti pristnega stika s
tem »svojim nekdaj tako zelo ljubljenim
svetom«, ampak na vsakem koraku sre-
¢uje samo Se svoje spomine.

Za Malo odisejo je bilo v utemeljitvi
nagrade zapisano, da »iz tenkocCutno
zabelezenih opisov na videz marginalnih
drobcev potovanja raste globalna me-
tafora odisejstva kot usodne ¢lovekove
vrzenosti v viharno morje negotovega
sveta in njegove vecne gnanosti, da v
njem najde svojo Itako, svoj dom.« Na
znameniti starogrski junaski ep spomi-
nja tudi Stetje verzov, ki naj bi zaradi
dolzine besedila bilo v pomo¢ bralcem.

Zimska romanca nacenja eno najbolj
nedoumljivih in za iskanje ¢lovekove
srece najusodnejsih skrivnosti zivljenja,
to je ljubezenski odnos med moskim in
zensko, ki mu je Brvar v svoji poeziji
zmeraj namenjal veliko pozornosti. Ko-
nec Zimske romance lahko razumemo
kot mladostnikovo obzalovanje, da ga je
oce posvetil v svet odraslosti in seveda
moSkosti s povsem demitiziranim pogle-

dom na zensko. Zato se mi zdi potrebno
dodati, da je Brvar v svojih ljubezenskih
pesmih na Siroko odprl vrata prav vsem
registrom tega zelo zapletenega medclo-
veskega razmerja, pa vendar se zdi, da
je kljub ocetovemu pesniskemu poduku
in svoji radozivi prizemljenosti ostal v
odnosu do zenske in ljubezni oziroma do
najgloblje odprtosti skrivnostim zivljenja
svojevrsten romantik, kar lahko razbe-
remo tudi iz pesmi Po dolgem casu spet
ljubezenska pesem (Pesnitve in pesmi),
ki sicer upesnjuje radost in muko dolgo-
trajne partnerske zveze

Pesem Vandi za bozicno darilo 1985
(Pesnitve in pesmi) —ki jo je Cander vzel
celo za izhodisce televizijskega portreta
0 Brvarju z naslovom Pot na Sumik (pre-
mierno predvajan na TV Slovenija aprila
2001) — pa je gotovo eden pesnisko naj-
bolj domiselnih ljubezenskih poklonov:

Napeljati podvodni elektricni kabel z obarva-
nimi 100 in 150 W Zarnicami (rumene, oranz-
ne, rdece pa tudi zelene, modre, vijolicne ...)
gor po Lobnici (znan pohorski potok v blizini
Ru$) od Maroltove do Globokarjeve Zage (ca.
3 km). Zarnice neopazno montirati pod led
slapov, prelivov, tolmunov, brzic, prevrnjenih
debel, jezov, v tok segajocih vej, obreznih ko-
renin, previsov, spodjed ... Ko pride Vanda,
se pravi, ko bosta mrak in sneg bozi¢nega
vecera ze cisto temno modra, vkljuciti kabel.

Slogu trilogije bi morali posvetiti po-
sebno strokovno pozornost, a naj na tem
mestu opozorimo vsaj na nekaj zna-
¢ilnosti. Vse tri pesnitve so zapisane
v prvoosebni obliki in v dramaticnem
sedanjiku, pogosto se v njih pojavlja
notranji monolog, ki premore zelo Sirok,
¢ustveno mo¢no nabit razpon (od najsub-
tilnej$ih opazovanj narave, ljudi in do-
godkov do zelje po nasilju, mascevanju
in celo misli na samomor), pogosto meh-
¢an z igrivim humorjem. Brvar uporablja
moderno pesnisko dikcijo, ki vkljucuje
pogovorni jezik, tudi simpati¢no slabsal-
ne besede in besedne zveze (npr. sklizniti
ven, sakramenski vlak, lolek saprabolski,
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kovcka za ¢loveka hin rihtat), pakletvice
in druge neprijetno grobe formulacije, ki
pa so praviloma odraz junakove notranje
stiske in nemod¢i (Brcni ga, s strani, v
Spice, zvrni to prekleto invalidsko strasi-
lo!), splosno znana rekla (ne bev ne mev,
cokumpokum, se napolni, kot bi rekel
— keks), neko¢ priljubljene »jugoslaviz-
me« (Kako njega bas boli, sto Madzar-
ska nema mora; Bolje iSta nego nista),
Stevilne primere (in ribnik je tak, kot da
ima ospice; in vidim naso kavo, kako jo
srknete na dolgo, kot bi srknili iz hiske
polza), duhovite, liriéne in nenavadne
c¢utnonazorne predstave ter domislice
(vlak disi po Srbiji; KakSen krasen slap
iz peska dela tovornjak prekucnik!; In
so BreZice, do koder pada dez, naprej
pa kisa; ata z atavisticno nasrsenimi
obrvmi; za labode — plavajoce dvojke),
ponavljanja (npr. in pomislim), zna¢ilno
otro8ko mnogovezje in poosebitve.
Trilogija je kmalu po izidu v osemde-
setih letih dozivela ekranizacijo. Vse tri
filme (imajo enake naslove kot pesnitve),
ki so nastali v uredniStvu otroSkega in
mladinskega programa TV Slovenija, je
z velikim posluhom za Brvarjevo poeti-
ko reziral Igor Pedicek. V njih smo lahko
ponovno (kot Ze ob Jerajevih ilustracijah)
prepoznavali mariborske vedute.
Brvar je v spremni besedi k svoji dese-
ti pesniski zbirki Naplavine (2004) opo-
zoril, da se je z leti njegovo dozivljanje
sveta in lastne usode poglobilo, s ¢imer
naj bi bile povezane tudi spremembe v
znacaju njegovih pesniskih slik oziroma
njegove poezije. V zadnjih dveh pesni-
Skih zbirkah je tako vedno ve¢ zgodb,
nastalih na osnovi lastnih in tujih izku-
Senj. Brvar pojasnjuje, da gre v zgodbah
za premagovanje njegovega v mlajsih
letih znacilno polascevalskega odnosa
do sveta, za obrat k so¢loveku in h komu-
nikaciji. Zgodba je po njegovem mnenju
»meditacija, koncentracija na dolo¢en
eksistencialni problem, na dogodek, ki
ga je treba prikazati kontekstualno, se
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pravi tako, da bo skozi dogajanje zasijal
njegov globlji pomen in ga transformiral
v globalno metaforo.«

Tako najdemo v Brvarjevi novejsi
poeziji Se nekaj pesmi, ki bi jih glede na
tematsko-oblikovne znacilnosti lahko
namenili tudi mladim bralcem (npr. Kle-
men, Kanglica, Rakovica, Nas Darko,
Mama, se spominjas). Obstajajo pa tudi
pesmi, ki sicer vsebujejo motiviko otroka
in otroskega sveta, a so umetnisko tako
kompleksne, da so dostopne samo zrelej-
$im bralcem z bogatejSimi zivljenjskimi
in literarnimi izkudnjami. Ena takih je
nedvomno pesem OCcetje in sinovi, Ki jo
je Helga Glusi¢ v svoji oceni Naplavin
oznacila za pravo poeticno mojstrovino.
Verjamem, da jo bodo danasnji mladi
obcudovalci Brvarjeve poezije nekoc
odkrili.

Alenka Sottler je doslej ilustrirala ze
ve¢ kot 45 knjig ter se predstavila na
Stevilnih samostojnih in skupinskih raz-
stavah po Sloveniji in v tujini. Zaradi
odli¢nosti svojih ilustracij je bila delez-
na uglednih priznanj (leta 2004 je bila
¢lanica zirije na Mednarodnem bienalu
evropske in azijske ilustracije na Japon-
skem, leta 2005 je dobila ¢astno povabilo
newyorskega profesionalnega zdruzenja
SI Society of illustrators, da na podlagi
kvalitete svojih ilustracij postane njihov
¢lan) in nagrad: nagrada bienala evropske
ilustracije na Japonskem (2001), priznanje
Hinka Smrekarja na Slovenskem bienalu
ilustracije (2002), nagrada za odli¢nost
na sejmu otroSkih knjig v Bologni (2005),
Castna lista IBBY, Mednarodnega zdruze-
nja za mladinsko knjizevnost (2006), prva
nagrada Hinka Smrekarja na Slovenskem
bienalu ilustracije (2006), nagrada naj-
lepsSa slovenska knjiga (2006), Levsti-
kova nagrada Zalozbe Mladinska knjiga
(2007) in zlato jabolko na svetovnem
Bienalu otroske ilustracije BIB v Brati-
slavi (2007).

Darka Tancer-Kajnih





